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Introduccién

Productora Clinimex Industrial fue fundada en 1989, dedicdndose desde sus inicios a la
fabricaciébn de ropa de proteccion desechable de uso médico e industrial, a la confeccién
Unicamente, de acuerdo con las condiciones existentes para el programa de maquila de
exportacion. El objetivo de la empresa se definié como “la compra-venta, fabricacion y maquila
de ropa para caballeros, damas y nifios en general”, desde su creacion se vieron favorecidos
con clientes altamente reconocidos a nivel nacional e internacional.

Durante afios trabajaron con la operacion de maquila simple, puesto que el cliente
proporcionaba todos los materiales y componentes. Mediante un estudio elaborado por la
empresa se dieron cuenta que se le podia ofrecer al cliente un modelo de paquete completo,
éste incluia la operacién de corte y el proceso (proporcionado por el cliente) que se haria en las
instalaciones de la empresa. A pesar de los problemas que se han suscitado en Productora
Clinimex Industrial en afios anteriores, como aquel en el que se incendié la mitad de la planta,
siguen conservando su actividad productiva.

La empresa trabaja con una politica de puertas abiertas mantenida por el Director General,
creando una forma de organizacién horizontal que fomenta la retroalimentacién entre todas las
areas de la organizacién para lograr un mayor desarrollo de la misma mediante la participacion
de todos los que la integran. El departamento de logistica desempefia un papel muy importante
para la empresa ya que (con la ayuda del departamento de tréfico) es el encargado de proveer
la materia prima controlando que lleguen en tiempo y en buen estado para su produccion,
organizar el envio de los productos terminados al cliente segun el lugar acordado entre cliente y
la empresa.

De acuerdo con la expedicién y conservacion de documentos fiscales los documentos de
importacion o exportacion deben ser guardados 5 afios, contados a partir de la fecha de
presentacion y aceptacion de para estar preparados en futuras auditorias.

El proyecto tiene como objetivo implementar el control de inventarios como lo solicita por ley la
secretaria de economia a las empresas que estén certificadas bajo el decreto IMMEX.

Debido al incendio que se suscitdé hace algunos afios en la empresa no se tenia un buen
control de los documentos existentes pues éstos se encontraban almacenados en los racks
ubicados en el almacén de materia prima y el almacén de producto terminado.



Figura 1. Archivos de importacion y exportacion en el rack del almacén de materia prima.

Figura 2. Archivos de importacién y exportacién en el rack del almacén de productos terminados.

La finalidad es tener un mejor control de los documentos al momento de que se haga una
auditoria y al mismo tiempo tener una mejor ubicacion de cada una de las operaciones que se
han llevado a cabo en la empresa y en caso de que se requiera algun archivo encontrarlo con

facilidad.



Objetivo

Organizar y resguardar los documentos de cualquier transaccién dentro de la empresa ya que
éstos son una de las herramientas primordiales de cualquier organizacién, es un recurso
esencial que si se encuentra correctamente organizado garantiza el flujo y la disposicion de la
informacion de una forma &agil y oportuna. Evitar cualquier sancién por parte de auditoria al
momento de que se revisen cada uno de los expedientes de importacion o exportacion en los
ultimos afos.

Que exista un archivo fisico y digital de cada una de las operaciones que se han realizado en la
empresa, el expediente debera organizarse de acuerdo a la operacion correspondiente de
importacion o exportacion.

Justificacion

Los archivos de una empresa, son muy importantes ya que sin ellos seria imposible poder
rescatar hechos pasados que servirian para corroborar situaciones que se hayan realizado
ordinariamente de sus actividades econdmicas. Ademas de que permitira la localizacion rapida
de cualquier clase de documentos. Los archivos creados por la institucion en el desarrollo de
sus tareas se resguardan con la finalidad de determinar precedentes, verificar operaciones
anteriores, cumplidos o pendientes, ayuda a que la toma de decisiones se haga con mayor
asertividad. La funcién de los archivos cobra mayor importancia si éstos se encuentran bien
organizados ya que serd mas facil la consulta de cualquier operacién que se haya hecho con
anterioridad y facilite operaciones similares en un futuro.

La integracion de expedientes en cada uno de los departamentos dentro de la empresa
pareciera ser muy sencillo, pero en muchas ocasiones es una de las tareas mas descuidadas.
Muchas veces para la empresa su prioridad durante la jornada de trabajo es liberar embarques
de la aduana de importaciones como de exportaciones, contactar a proveedores y clientes, etc.

Marco Teodrico

Con la finalidad de facilitar el control y manejo de informacién en caso de tener una auditoria,
es recomendable tener un control fisico (expedientes individualizados) para demostrar de
manera rapida y efectiva en caso de una auditoria, demostrar la legal importacién o exportacion
ya sea temporal o definitiva de los activos de la empresa.

A continuacion se da a conocer los documentos necesarios para demostrar la importacion y/o
exportacion realizada en la empresa Productora Clinimex Industrial.

PARA IMPORTACIONES
e Pedimento simplificado con el sello de modulo aduanal / Pedimento con valores
extendidos
e Pedimento de Rectificacion (cuando apligue)




e Factura comercial

e Listado de embargue (Packing List)

¢ Manifiesto de embarque del servicio Internacional (talébn del transportista) o guia aérea
€n Su caso.

e Certificado de origen

¢ Manifiesto de embarque del transportista nacional

e Acuse de recepcién de mercancias en el almacén

e ACUSE DE COVE — emitido por VUCEM

¢ REPORTE DE CAPTURA DE COVE — emitido por VUCEM

e Acuse de e-Documents de los relacionados a pedimento — emitido por VUCEM

e Cuenta de gastos del Agente Aduanal

e Comprobante de pago de los servicios prestados por el Agente Aduanal asi como de las
contribuciones determinadas en pedimento.

PARA EXPORTACIONES

e Pedimento simplificado con el sello de modulo aduanal / Pedimento con valores
extendidos

e Pedimento de Rectificacién (cuando aplique)

e ENTRY Summary

e Factura PROFORMA para efectos de Aduana

e Factura COMERCIAL gue refleje el valor agregado

e Listado de embargue (Packing List)

¢ Manifiesto de embargue del servicio Nacional/lnternacional (talén del transportista) o
guia aérea en su caso

e Certificado de origen

e Acuse de recepcién de mercancias en el almacén CLIENTE

e ACUSE DE COVE - emitido por VUCEM

¢ REPORTE DE CAPTURA DE COVE — emitido por VUCEM

e Acuse de e-Documents de los relacionados a pedimento — emitido por VUCEM

e Cuenta de gastos del Agente Aduanal y Comprobante de pago de los servicios
prestados por el Agente Aduanal asi como de las contribuciones determinadas en
pedimento.

1. PEDIMENTO

Es uno de los documentos mas importantes para el correcto control de las operaciones
de comercio exterior. Consiste en el formato administrativo que la autoridad ha
publicado para que se lleven a cabo las operaciones de exportacion o de importacion.

En dicho formato, se puede verificar la mercancia que se estd manejando, quien esta
realizando la operacién, como se efectia la operaciéon, cuanto se pago de impuestos,



gué valor tienen las mercancias en aduana, las aduanas por donde se estéa realizando
la entrada o salida de las mercancias, el cumplimiento de regulaciones y restricciones
no arancelarias, si la operacion estuvo o no sujeta a programas de fomento al comercio
exterior, y muchos otros datos que dan a conocer que tipo de operacion se esta
elaborando.

En caso de cometer algun error en el pedimento se puede corregir, a éste pedimento
corregido se le conoce como Pedimento de rectificacion. En el apartado de
observaciones se especifica el error cometido en el pedimento.

INPRESION SIMPUFICADA DE L PEDIMENTD Red: DX1-010812.0 |
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Figura 3. Ejemplo de pedimento simplificado de importacion con el sello del médulo aduanal
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Figura 4. Ejemplo de Pedimento con valores extendidos de importacion. Pagina 1 de 2
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NUNERO DE SERIE DEL CERTFREADOT  0U001000000102835716 I
FIRMA ELECTRONGCA AVANZADA T GGV ThAGA3PERTSOMMG G5y DvOR A DoeSPs Y. Wmm&w
MTW-MMLMEWXI&WN

Elpago de bas [ mﬁk‘%aamvﬂe’b«ma [~ armr [PECA), conice nbmﬂ'o:monu
rega 162, oon.muuow-cuommahmmmwmhlumcsdehmmwwﬂmEl
mmmdmutmdmwaﬂ!uwmhnﬂl‘mummdwwﬂ B impresidn &l
F dice 20 "Tersficaciin de Fago Electronco Cantrabzaca” del Asuso 22
EIIWWMMhuMnmhmmqudeo desdo pumal on o o o=
elaboracitn del padimento en: A Administiozion Centraf de WMMAvnupmnmmw
1. piva. Col. Gemtries, CP. 06200, Néwioo, DF.

EXPORTADCR DESTINO/DRIGEN INTERIOR DEL PAIS

DECLARD BAJD PROTESTA DE

EN LOS TERMINGS DF LO DISPLUESTO POR EL
AI‘M:!LOO‘OEI.ALEVM
PATENTE O AUTORIZACION: 358

Figura 7. Ejemplo de un Pedimento de Rectificacion de Exportacion
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2. ENTRY SUMMARY

Se refiere a la documentacién necesaria para que la Aduana y Proteccién Fronteriza de EE.UU.
evalle funciones, recopile estadisticas y determine si se han cumplido los demas requisitos de
la ley. También conocido como “Resumen de despacho” es el documento que le permite a las
aduanas estadounidenses controlar y regular la importacion de mercancia. Permiso especial de

entrega inmediata.

DAL
TEAM: (01
o M - T Filles Conde/Eniry B T Fay Thpe 3. Semmmry Daic
DEPARTMENT OF HOMELAND Sm 916 27063092 ol ARD
U5, Customs and Border Protection T e o T ol Tyje |6 Port ol T Tl
ENTEY STAMAIARY 281 5 1304 02-03-2014
E Tmypuorting Caraes G Mide of Trapat T0. Comarriry of Ceigen TT lmport Daie
TRANEPORTES UMIDOS 0 A 02-03-2014
T2 BL or AWH Mo T3 Mmsulacios 1D 13, Expusting Couniry 15 Eaxpurt Daie
016250463672 MIPROCLDIMIES MY 02-03-2014
TE 1T Na 17 LT Due TE Mising Doca T8 Frueign Port of Latng 0.1 5 Fort OF Uslaling
s ) L 2304
T Location af G ii0, Na 71 Cemuignes M T3 Imporizt T4 Redoomes Mo
Dha4 OO UTELS, LENE RETEASE BOOTH §1-D01209000 51-001 409000 F-IETETTEN0
T it Comigees Rame s Allies T Tmporier of Boeon] Wame and Addms
EL DUPONT DE NEMOURS EI DUPONT DE NEMOURS
1007 MAREFT STREET 1007 MAREFT STREET
Ciy  WILMINGTON Sumie DE TFip 19658
’ ST Cry  WILAMINGTON me DE 73 19698
- a2 3 34
i 2. Dsceipcion of Miahandin: A Esmicesd Vb A HTSUS Rase Dhety and LR Ta
= 30 ET . B. ADACVT RATE
Line  |A HTSUSMa A Girems Weight | Net Quastity in P :ﬂ:n}" . TRC Bt Dollars Ceatn
Na B ADA/ CVD Case | B Manifess Oy, | HTSUS Uit d D. Visa Na
280 PCS NON-RELATED
DTVEERE-142301 752
D01 [GEM 3602-53603 N WOV ISP HOSPT
AT S2R0 1005000 1274 60500 DOE 12171
1230 EG ce L0 oo
L. 12170635
EW. 1217063 AS 12171
UsDig 1. 0000000000
219 PCS MNON-EELATED
DTVE60e-142301 752
D02 [GRM 5600-5603 N WOV DISPHOSPT
MWAR 210105000 oed 14500 DOZ 12059
PSR EG cm 00000 (1= ]
(O Fex Summany for Block 39 35 1otz Entered W aie CBP USE 4 TOTALS
. 14399000 A LI0) Ceade: [B Awcrsmel Duty |37 Dub .
Total Oher Feen _
REASOH CODE [ Aaccrsncd Tax |38 Tax
5 0.00
36. Dechrarion of Inparter of Record . Ascomuingd (uficr |39, Qtkor
_ o) - 0.00
1 declare that [ am e imprriey of rocond and e the m sl g B Asceingd Toml | 48, Foul
T R Y - Juneappp——— L bm
of purchaser of sgenl thessol. T funber decle e mavkmdin i olbtaines] prsriuant o parchie of sgrecmest I purchase snd tal e
praces set ot in e Evoices aee e, (O w5l alitained puriseal 1 & puichsse of agracmenl 1o peschiee s e Sslemcnt in Be oo &
o vashuat o parice e e the e of my ke lodge and beliel | s dockare that he sescments in the docamenes hoen ol fully dicchoe e the e
of an knowledge and belicd the e prices, valuey, quntilic, rhaie dewbacks, fo, commiveony, snd royallics snd e e md aorset, mnd that all
oy or srvace prsvidiad 1 the wller of the machandne cither frez or af rodwoad s aie fully doaioed
1 will inmedisicly fsmish b the spropsis CEP olfice sy informaton showisg o dalorenl st of fas
21 DECLARANT NAME TITLE SIGHATIURE DATE
DANIELLE RACKSON ATTY-IN-FACT Dosiclle Prabims 3FEE-2014
ET Bl Fila Iformation (Mame, sddboo, phons mamba | T3 Bl lmponizs File M
BDP INTERMNATIONAL INC. 142301752
510 Walsat Serest
Philadelphda PA. 19106 -
PHRE: (21 T)529-5900 CEF Form 7501 (06109}

Figura 8. Documento Entry Summary
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Toda mercancia que sea importada o exportada, deben ir acompafiada con factura comercial o
factura pro-forma dependiendo de la operacion que se realice.

3. FACTURA PRO-FORMA

La factura pro-forma es un documento previo a una factura comercial. Las facturas pro-forma
se suelen usar cuando se envian muestras de productos a un cliente. Se puede indicar un
precio acordado o un precio estadistico de cada articulo, siempre se debe indicar un valor.

o Datos del remitente: Nombre de la empresa o particular, CIF de la empresa o
DNI/Pasaporte del particular (copia de DNI o Pasaporte, direccion de la empresa o
particular, Teléfono de  contacto, descripcion de  la mercanciaque se va a
exportar/enviar: nombre del cada producto, nimero de serie si disponible, valor de cada
producto claramente desglosado, razén por la cual se envia (ejemplo: envio de
muestras, efectos personales, regalo, devolucion, etc.).

e Datos del importador/destinatario (del que recibe): nombre de la empresa
importadora/destinatario, direccién de entrega completa, teléfono de contacto, persona
de contacto.

CLINFM ex COMMERCIAL INVOICE No. 698
Late: R iiiiiiiil
ShipperiEzportce: RFC: Fatd ta:
Praductora Clinimes Induztrial, £.4, de C.V, PCI-830511-070 E.l Dupaont Tyvek Monwowens
Fanamericana 202 B J Gomez Portugal 5401 Jefferson Duavis Highway
Jesus Maria [Margaritas) CP 20909, Aguascalientes México Richmond, V& 23261
Ship to:
E.|duPont de Memaurs and Company
ofo James River Logistics Center Ine. TRUCK 20643
1501 Bellwood Road Attention: Chad Helms SEAL No. 2422038
Richmond, ¥ 23237 Tel: 204 - 383 - 6104

Delivery Mumber:  [T3£:031

DAP Richmond, ¥A, USA
COUNTRY OF ORIGEN: MEXICO

Farments per Fotal 3 Linie Unie | Added Volee | Comporests
Fazutity | iimie oz Garment Seple 20 B £65E Bescription of gaads Price | Comp Valee |Fotat Price Folee 475 Wt weight | Gross Weoight
Cantidad | Unidad Total de Estila Deseripein de los Bienes Frecio Walor Agregade | Valor de los Taeal Clasificacion Py
Frandsz por caja Unitori
Prondas nitario Companentes Arancelaria
200 BOX 25 5000 | NGTZ05wHLGO0Z5 350146563 | D13397304] CRRT002708] COVERALL USD3872 | USDO00 | USD3872 | USD 774400 US00.00 SO 7.744.00 62101001 820600
Frashisld® enens - 10022 (38.72°200) (0200 (38.72"200)
an BOX 25 2250 | NGIZOSWH4X00250| 350146563 | D13397315) CMKI00271 | COVERALL USD4ar7 | USDO00 [ USD4a% | USD 442530 UsD 0.00 USD 4,425.30 62101001 401850
FraShiald® Hontiont - 10022 [49.17°30) [oran) [49.17°30)
280 7250 usD 0.00 Fiiiiiiii] USD 0.00 UsD 12,169.30 1,222.45

Figura 9. Ejemplo de Factura proforma y comercial de exportacion

4. FACTURA COMERCIAL

La factura comercial que redna los requisitos y datos que mediante reglas establezca la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, cuando las mercancias tengan un valor comercial en
moneda nacional o extranjera superior a 300 dolares de los Estados Unidos de América. Las
facturas podran ser expedidas por proveedores nacionales o extranjeros y presentarse en
original o copia.
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La factura debera contener los siguientes datos: Lugar y fecha de expedicibn. Nombre y
domicilio del destinatario de la mercancia. La descripciobn comercial detallada de las
mercancias y la especificacion de ellas en cuanto a clase, cantidad de unidades, nimeros de
identificacion, asi como los valores unitario y total de la factura que ampare las mercancias
contenidas en la misma. Nombre y domicilio del vendedor. Numero de factura o de
identificacion del documento que exprese el valor comercial de las mercancias.

La obligacion de presentar la factura o de cualquier documento que exprese el valor comercial
de las mercancias, deberd cumplirse mediante la transmision sefialada en la regla 1.9.15 de las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior para 2013, (Servicio de
Administracion Tributaria, 17/09/2013)

E.I. du Pont de Nemours and Company
WLUMNIION. Df TR U SA Page 1

ORIGINAT
PROFORMA INVOICE aSneTe
r e i Shivever Mo Cusnvaer (viler Befrrence IR R N > Neferesce | Comviry of Diesinarnn |
73 19176314 | 3600523688 | A -
Conwcy Feran | Comamt Falptun |

| Ship-2aCansignee:

CLINIMEX DICEX INTERNATIONAL

£33 CARR PANAMERICANA NORTE ‘ 12110 SARA ROAD, KILLIAM IND PARK
JESUS GOMEZ FORTUGAL LAREDOTX 78M5

AGUASCALIENTES

AGUASCALIENTES ‘

[ 2800

MEXICO

S RIVER Logsstics Center Virgimsa USA

Jiveme Froviuct & Dvreription Quasnriry Ui USD Amouw

0001 D15036854 13,678.002 309z KG 6805318
FYVER® PROTECTIVE MATERIAL

WINOD 3IINCORE
5 901 MM OD 76 MM CORE
ry: 24122057 YD

These commodaties, techavlogy or sofiware were exgoaad frog the United Staes i accondunee with the Expon
Adminzstration Regulations, Diversion contrary %o 1.5, iw i prohibited

PO 3500523685

Laredo

AMOUNY DUE usp 6565318
T CumpmeGooe | bamoalo |
Paymont Reference ALY N TIRP50648
byw COpEance of T OGN GV dty 8 WA e Ayt wes Ly s Luym
# W1 tevve g Tovar €l B30 €t DI e 20 e 99 93¢ e

& S Toaomusi: o 5 Lt Podt 5 Nwwins o' Compary

| S/

Figura 10. Ejemplo de factura comercial de importacion.
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5. PACKING LIST

¢, Qué es el Packing list?

El Packing list es un documento proporcionado por el cliente, que acompafa la factura
comercial y sirve para el reconocimiento de las mercancias por parte de la aduana.

¢, Qué datos debe contener en el Packing list?
Numero de la factura o pedido al que corresponde. Fecha, nombre y razones sociales del
comprador y vendedor. Cantidad, denominacién precisa y tipo de embalaje de la mercancia,

con identificacién de las marcas si existe. Peso bruto, neto y cubicaje.

PACKING LIST |
d {
Page Jof 3
E.lLDuPont and Co. 11 -Jul-2013
Wilmington 10:33:55
Delivery Namber. 1315350473
Shippiag Poinr: Shipwment Numvs 19176374
].\ME:‘Z RIVER Logistics Center Ship Date: 11-Jul.2013
Viginia Total No. of Pockages 32
Usa 7 L -,
Toral Shipping Units 2
Ship Ter PLT2111 Texal Ner Weighe: 13,673.002 KG
DICEX INTERNATIONAL 30,127.758 LB
12110 SARA ROAD. KILLIAM IND PARK Tovod Grosy Weight 13,868,763 KG
LAREDO TX 78045 1333108
57477
Comsact Pervon: Brian Bachaer USA TRUCK INC
Seal Nuwmber 0039525
, !
Sedd Tou Shipping Muarks
CLINIMEX PO 3600523685
545 CARR PANAMERICANA NORTE Laredo
JESUS GOMEZ PORTUGAL
AGUASCALIENTES
AGUASCALIENTES 2008
MEXI00.
Ofer  Mewm Movwrted Ka. of Qg Ao Net Grazs Viane
Desenptin Packopes Welght Welght
IENSTISES L DISIERSY VR M08 Yo ISSTRO0L KO IMSES S KG 37258577 Mx
o
MLIXTISELR NS4 INLE
TYVEX® FROTECTIVE MATERIAL
STYLE 14224
#0 IN WIDE 39 IN OD 3 IN CORE
$24 MM WIDE %) MM OD % MM CORE
Toofiash: RESSUI 1S TARIMYD 14918 KG &2 K¢ 1,550,184 072
| €C
LIS NSMILE
LonSesh: RIAUE1 25 45089 YD 13405 KG #0081 KO 1 1B2 744456
o ;
Vet LB 404 LB
LovFarch: RISODS1ES1 271191 YD 437 700 KG LT RO LI92482 756
o \
004 280 LI VIS LB
LooWank: RISOELIS) 1611003 YD A3 TIKRG 4900 KOl 1029963 252 ’
oc [
s L W67 003 LB |
LooBar & RFOCAZ 12 14570 YD AMSSKG 431422 KG 1080470 35 ¢
910 LE Y008 L |

Figura 11. Packing list para importacion.
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CLINFM ex

PACKING LIST 698

ShipgenEagantcs
Productara Clinimes Industrial 5.4, de T\

Gomez Portugal

Panamencana 2028
L]

Jezus Mana (Marganias) CP 20909, Aguascalienss Méwico

Sl v

E.l. Dupaont Tuwek Monwovens
5401 Jefferson Davis Highw ay
Richmond., WA 23261

S ra-
E.lduPaont de Memours and Company DATE January 29, 2014
cio James River Logistics Center Inc.
1501 Bellwood Raoa: Arrention: Chad Helms TRUCK 30643
Richmond, WA 23237 G04-353-6104 SEAL No. 2422038
Delivery Number: 7315565626
CORTE STYLE PO DCODE BOXES QTY PEND 0O.QTY NETWGT GROSSWGT
CMX1002709 | NG120SWHLG002500 | 3.501E+09 |D13397304( 200 200 0 200 8206 855.8
CMX1002711 | NG120SWH4X002500 | 3.501E+09 |D13397315 a0 a0 0 a0 401.85 417 .69
290 290 _ 1222.45 1273.49

Figura 12. Packing list para exportacion

6. MANIFIESTO DE EMBARQUE

¢, Qué es el Manifiesto de embarque?

El manifiesto de embarque es el documento que contiene el nombre de las partidas
(expediciones) y mercancias embarcadas, asi como los puertos de embarque y destino.

6.1. El Manifiesto de embarque internacional, se representa con el Bill of Lading, B/L

Es un documento imprescindible en el transporte maritimo, sus funciones son:
e Constituye el recibo de las mercancias por parte de la compafiia transportadora.

e Titulo de propiedad transmisible de la mercancia que permite al beneficiario reclamar la

entrega de la mercancia.

e Prueba del contrato maritimo suscrito con la compafiia transportadora donde se fijan las

condiciones en que se realizara este transporte.

19




BILL OF LADING -INTERMODAL CERTIFICATION Pamt)
FECTIVILL wiyed S i St bt Grautly e s w9001 00 0 05 00 B4 b f S Hl o Lo
fComes AL A NIVRT] Wadesev oare DELIVERY NUMBER ‘s'o)
VEAVENCKRING verr l sl Mt This number must be shown on all
AT vt - Y s Ordr bills an% correspondence
Ay Logeko 1600523685
Pichman VA 25237
CUNTOMER. (NDER WO
FEOMEL Dubant e Nesvogts yod Co FREIGHT TERMS —->  prepan
[V v e of Sowgres - P e paiel § raciaiaie B
R s gguen Sy
DICE INTERNATIONAL i 5, 11 506
c 12910 SARA FOAD, KLLIAM IND PARK
$ LAREDG TX mooes T = T
L o g vewspe, e OO
g TSy bt et g
B ¥ 1 Dal'ast & Neowours antl Co
: 9 Coneigont |
i ROUTE ©  Treh delivary, 3 day trape D CANRIER P ("‘%.hﬂnb Tk,
|
P K
5 _J mo Negee of
"ERBABKE [ ot " |
7 VRL Freigh! Clasy: 50,5¢1.53% gy Ve NO
041,492 LB NET CLOTH, SYN FIBRE NWOVEN NOR KINTTED, WG BINDER, R oo
Commodity Code: 23650 BAENEs YB N
Not reguisted by 49 O 0
MARKS
PO 3600523685
Laredo

These commodines, lechnciogy or sattware wera
Bxponad from the United Statas In aocordance with the
Export Administration Regulations. Diversion comrary

to U.S. law & prohibited,

Driver's lasak
| PYTECTED SRS SE0euTen
wear @
O s [ s
GROGS FRODUCT WaT. 20.541.339 185,
32 PALLETS = — LR
5 IGROSS PALLET WEKGHT)
G | oRoss NG WoT Las
coemect, - (OHOSS PROD.WGT + GROSS PALLET WGT )
ki Dlarea s L |
(WS I ok T
oy | » I -

) declam that B openes of s U are fully and fibed DIUVERS TULL RAME

T R L

1 S e .
Pex b= — - . B
Fermewwot postollioe adds of skipper, 'Wikmingron, DE 1989) CARRIER SUAC NO

Figura 13. Manifiesto de embarque internacional de importacion.
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BILL OF LADING -INTERMODAL CERTIFICATION e koot

ERURIVID, sabyrod e T (bl b el Ll L 0 0 0 O e i o B B Loy

Iy T T AR BT TR et =
WERNER ENTERSRISES [ wene | oscosvie| 12802014 'DELIVERY NUMBER (SID)
- e 1Tis number must be shown on al
AT ol e bills and correspondence
R PANAMERICANA NORTE I0R036TI06 731 556?626
JENT) g JOLTTOMER. ORI N0
BRI BR T Mg o FREIGHT TERMS -->  Preran
TV O et acormas of caregaee - For purpcees of oy
ﬁ Syskme
JAMES RIVER  WMSE 2350 06 b gknu« M:m
5 601 Bacos
s RICHMOND YA 23237
: UL
G
g
‘: L e of Comugans )
° R Bk ik DEL CARRIER SCAL TaITCarge Tock Poratie Tt
SHL Pruardod Naxe ol
Plcad
NBRRRAREE | pescReTION ksl
3834 Box Frwight Clams: 150esd0r  ([RGARES  YES N0
@ 12216718 hg NUT Clothing, NI ==
Commodity Code:5010 lLacains VIS NO
Mot roguased by 99 CFR (m i =}
Driver's Iasgabe
PROTECTRD SCRNICS FECLRSTRC:
A oo
an Ha
T TOTAL RUSTER OF TAH
ST CROSS FRODUCT WOT. 15045407 v
® PALLEIS = -
(GROSS PALLITT Wi
g

| [OROKS FRODWOT « CROSS FALLET WOT)

I'm_n.Tm—m 20643 l AL REOAD i - mTuu&q

1 bereky declaoe a2 e coreras of s coea e fudly aed xcc doxnbed DRIVERS FULL NAME

AT e e |
LT e |
Fer P |

CARRIR

SCACNO

Figura 14. Manifiesto de embarque internacional de exportacion.
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6.2. Manifiesto de embarque nacional se representa con la Carta de Porte

Es el documento formal al que se incorporan las clausulas del contrato del transporte por
carretera. Se aplica en todo contrato de transporte de mercancias por carretera, tiene que
acompafar al envio ya que da fe de las instrucciones dadas al transportista. Emitido por el

expedidor en tres originales y varias copias.

- -
@ NOVA TRANSDIRECTO, S.A. DE C.V. R
Adwa RF.C. NTR 110002 4UQ ( PRE-FACTURA \
rans Ca;le Municlplo Rincén de Romos 1-D Manzana & -
._glirecto i e T
Tol. y Fax 01 (449) 158-13-73 &
e-mail: trans_directo@hotmall.com
SERVICIO PUBLICO FEDERAL
Tk SERVICIO DE TRANSPORTE DE CARGA LOCAL Y FORANEO
Lucar vrecHabeexpepicion NUELVC LAREDC TRMFPS (@ DE AGCSTD 3013

ORGEN L AREDCO TX. pestne ACUASCA LIENTES AGS

REMITENTE A A, DDICEX pESTINATARIO PRC DUOCTURA OULI N MEX

pomiciio | D) O SARA RD pomiciLio AV FPANAMERIC ANA
( MARAVILLAS )

RFC. cp FSCYUS REC,
\SE RECOGERAEN: NV L AREDO TAMPS SEENTREGARARNE ESCS MARIA AGS J
VALOR
DECLARADO POR TONELAA CONMNCIONES O PAGY \I
BULTOS VOLUMEN PESO osiayy CONCEPTO IMPORTE
260 FCN. APROX | pere
£ CARGO X SEGURO
MAN. CARGA
. ; ; MAN. DESCARGA
SEGQONSANE G
t G A\H X€ CASETAS
DEMORAS
REEXPECICION
OTROS
— - IMPORTE
IMPUESTO RETENIDO DF CONFORMIDAD CON LA LEY DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADD.
TRACTOR REMOLQUE - | NUM. REMOLQUE VA
st
OPERADOR : 5037 SUB-TOTAL
IMPORTE GON LETRA RET. LVA.
SZ TR ——— — e TOT, M 2
* AL I‘(Nlr';‘\ijf\'
OBSERVACIONES ~ _ RECIBI DE CONFORMIDAD BDOCUMENTS
LA MeRCANCIA viIHIR POR. CUENTA oA A
Y RIESAC DEL CLIENTE BouUNA (ST ¢

Figura 15. Manifiesto de embarque nacional de importacion. Carta porte.
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Figura 16. Manifiesto de embarque nacional de exportacion. Carta porte.

Transportes Unidos Castafieda S.A. de C.V.

n
e s TR 'I‘RU!(A
- Tedow
J VATIE CARAGTERA 4 LA 1S % o

WOMOLAGS © P. 30088 TEL (B14CHRID 6520 R.P.C.; TUC-000313-1SA
CLIENTE 1416862
PRODUCTORA CLINIMEX INOUSTRIAL, SA. DECV.
PANAMERICANA 202 B
JESUS GOMEZ PORTUGAL
JESUS MARIA

JESUS MARIA, AGUASCALIENTES C.P. 20009
PCIEE05110Y0 CLINAGSAGS

ORIGEN DESTINO CARTA PORTE

PRODUCTORA CLINIMEX INDUSTRIAL,  AA. DICEX 1416862

SADECY. COAHUILA 2838 ALTOS

CARR. PANAMERICANA KM 545 COL, GUERRERO

JESUS GOMEZ PORTUGAL [MARGARIT  NUEVO LAREDO FECHA

JESUS MARIA AGUASCAUENTES NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS 31 DE ENERO DE 2014
PRO NUMBER

TRACTOR PLACAS REMOLQUE  PLACAS  LINEACAJA NoSELLO  NoVIAJE

20643 208886  WERNER ENTERPRISES 465883 416862

OPERADOR

CANTIDAD GUE EL REMITENTE DICE CONTIENE PESO

1 BATAS GE TELA DESECHABLES , 20,000 KGS.

DEEYAIONED IMPORTANTE RECABAR

FECHA, FIRMA, SELLO DE RECIBIDO

ESTA MERCANCIA VIS4 FOR CLUENTA Y RIESGO DEL MEMITENTE © DESTINATARIC SEGUN SEA EL CASO

PAGANE NUM. rons

wmvmﬂ MENTT ALA OE TRANZPORTES LIDOS CASTAREDA S.A DE C.V. BN SUS ONCINAS EN LA
CILOND O A4 S EL DA LA CANTIOND CE

m.onnzcooosmmmmawmuumucwuogmomuwmm £5TR QOCUNENTD
CAUSARA INTERES MORATORICS A IRAZON DEL wmoaeﬁoﬂmswnrmam

AGUASCALITNTES, AGS ACEPTO (AMOS)

e

[ATEN T
P
Mty

|
)
|

|’.,W
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7. GUIA AEREA

La Guia Aérea o el Airway Bill (AWB) es la prueba documental del contrato de transporte y el
recibo de las mercancias por parte del transportista. Recoge las instrucciones de manipulacion,
transporte y entrega. Este documento es emitido por la compafia que lo transporta.

78443948187 SHZAE1312014
| Wapgecs hane 3og Ao THRmers Rooowd Ve | Notnegetecks

HONG CGA L XIANG ZIFPER[SHENZHEN; COLTOD. 1 Aj H

NO 3,SHISHAN INDUSTRY LOUCUN VELAGE, &r“wayblll

GONGMING TOWN, GUANGMING NEW UIS'TRICY.
| BHENZHEN, GUANGDONG P R, CHINA 5185 FANS TRANS (CHINA) LTD
| TEL:756-27405172 ATTN-ANNIE - =

Coprmt 13 00k ) of O A Wyl e irignsis a0d S T'e Tawe A0y ‘

Conmgress Mame e fbbwen Cinaagaia s Ao s N abar '-wn-“mhn— Aovysters gt nd saticn
l vl e caverm BAETT IO vvccnmmcr CONTAALT OM 34 NEVEREE
"”-'U-'C'W oumsxmm S4.0€CY. -3?’ AAY D€ CARSSED 0V ANY CFVER MENYS IWCLLOGG FOUD 0 Mt OTVE

DARGARITAS) ) mmmn‘aﬁ% AV
ummmmmesm»coc#m» mmmsm’!mmmum
Ivummlmm mmnwmrrm;muwwamzmt ‘
ATTRAUFREDO PONTON TEL 'm-w-m-hw-umamumlm-
XMLNI"'*‘NFA Gk I 7 .IM - mkv———‘ = |
|FANS TIANS ([CHINA)LTO NOTIFY PARTY:
OO S006 20T SOUTH FUTIAN SO0 FUTIN DISTRICT HUNG CHENG :
ss‘&':‘nmau s SAME AS CONSIGNEE
:m‘n’ﬁ&.& o T emmme |
| |
|
= — e —— - |
| Mepertof orve S oy
| |SHENZHEN
fo oy Fecares nan--o-n'.;-""‘“‘o_ ,w -:u_-w ﬁ'“—lﬁs—'—‘ Tacared vakve & Cartage | Owi el Vs i Gunioms
\ — |cou | oo |
VG CZ ux ‘GDL]CZ [CONY | |¢| |cimwp | ASPERNV
[rossprpsse— P, ‘ p—,
m-&hmwvm--:mam-w-
UADAAIARA EZB?SS DEC.12 ‘NL ""'- o
R L
TOTAL-3SCARTONS ONLY CRr- L?fa i
INVOICE AND PACKING LIST ATTACHED T- I
"Wt | ey | y
T T o [[™ o || ™ e
s P rls 44 4 - i 1L
a5 |488.000 |469.000K \ |AS ARRANGED | |
CINS | ‘ 30 TYEE CLOGED-END ZINER
| ‘ | o T zauns
uuaq 1 ‘ ‘ | | Iu-woa- ‘
0135 ‘ ‘ Globs! Logisties | ‘ 13
‘ [ ] ‘ é Maxico. 5.C, | H(l o
: ) Guhhmlihﬂama: 1
| | | | A Asawn MJ Uit 4 |
| 1
: rvwarms 2CLL2T1 D g | 1B | ‘
t — [ . |
[ | |
| = | VOL: 20500EM
T A i
1
[
S
- T
| ! —
\ Tokn St Crages D Agere I mu‘uuummmumvnwu-numn:tn |
SR —t 0 T i W aw e n |
- l SR mmvwwnmuﬁmwm
Tk O s Svn Cavae Negutstoze.
Y Crgn 8 |
- 1 FANS TRANS (CHINA| LTD }
[ ——— ‘
Tom Prapedt T Colert ‘ s =t e
|
Tvray Doaverion Bases O Brargan Ot Sy | 12122013
— e L B T S O
For Camins U ity Crergm ol Crvmar I \ Totel Ctect Ghampen
| i

Figura 17. Ejemplo de una Guia aérea o AirWay BIl
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8. CERTIFOCADO DE ORIGEN

El Certificado de Origen sirve para acreditar el origen de las mercancias que se importan o
exportan, condicionando el tratamiento comercial que se dé a las mismas en el momento de su
entrada en un territorio aduanero, ya que se aplican controles aduaneros, sanitarios y

comerciales diferenciados segun el pais de origen.

CEPARTNENT OF THE TREASURY
UNITED STATES QUSTOMS SERVICE

NORTH AMERICAN FREE TRADE AGREEMENT
CERTIFICATE OF ORIGIN
19 OF% 181,11, 18122

Please prnt or hype
3. BLANKET PERICO [DO)MMYYYY) |

1 SIPOATER MAME AND AGCRESS :

£, DU PONT D2 NEWCURS AND CONPANY FROM :7 Ob‘)?,l?ﬂ'.!i

1037 MARMET STREET, 01311 I Y St T AT T
WLMNGTON. DECAWARE 13068 To: 310422013

173

TAX SOENTIFUCATION NUMSER | $1-0014090 |

I- TMPORTER NAME AND ADDRESS |
PRODLCTORA CLINIWEX INDUSTIEA, A DF CV
CENTRO COMERCIAL EL DORADC LOCAL 69
EL DORADO 2% SECCON, AGUASCALIENTES, AGS, 20232

3, PRODUCER NAME AND ADDRESS |

2.1 0U PONT OF NEMEURS AND COMPANY
00T NARKET STREET, 21311
WILMINGTON, CELAWARE 10633

UsA NEXISS
TAX IDENTEFICATION AUMBES | $1-0014090 TAX IDENTIFICATION NUMBER : #C1 890511 Y0
A r. "
¥ DEACKIPTION O GOS0 (9) o . e ceunray
Sl CRITEUOn ar UGy
TYVEK PROTECTIVE MATERZAL / NONWOVEN FASRIC 562122 L] vES L5 It
THLA SIN TEXER OF POLIDLEFINAS
TYCHEM QC | NONMNOVEN FABRIC $608.13 s YES L] &)
TELA SIN TEXR OF FILAMENTOS SINTETICOS
SILICONE FREE ID°PER 207.19 L] s O s
CIERRE DE PLASTICO

CERTIFY THAY)

L THE NECAVATION DN TR DOCL
| UNDEMETAND THAT | AM LABLE FORANY

MENT % TRUE AND ACCUMATE AND | ASSUVE THE RESPONSBLITY FOR PROVING DLCH MRS RESENTATIONE |
S A STATENENTS CR NATEIIAL OMS2IONS VALE ON O% N COMNECTION AT T8 DOCUVENT

AGAES TO MANTAN, AND SACSENT URON REQLEST DOCUMENTATION KECESSARY TO SLPPORT THE SERTIFICATE. AND YO (NFORM IS AmTIL ALL
PERHONS TO AWOM =6 CERTIFICATE MRS GIVEN OF ANY CANGES THAT COULD AFFECT THE ACCURACY OR WALIDITY 5% Tl SERTFICATE,

. +HE D505 CRIGHATED I THE TERRITORY OF ONE OR WORE OF THE SARTIES AND DONSLY WITH THE QRIGIN AEJUMSMENTS SECFIZD FCH 1056
GOCOE # THE NORTH AVERICAN Faee TRADE AGREENENT, AND UNLESS SPED FCALLY MAEMPTED I ARTICLE 411 O ANNEX 401, THERL WA BEEN KT
PTG R PRCDICTIEN GR ANY OTHER OPERATION QUTSIOE THE TESATORIES $F THE PART ES ANG

THE CERTIICATE CONSISTS OF PASER, INDLVCING ALL ATTACHUENTS

[isa aurnomizes siGuaTURE: 5 110, COMPANY:
UM Ww. ey A 2164 PONT CE NEMOURS AMD COMPANY
1L 336 NAME [Print o Type): 16 TINE
‘Melissa W. Catoe International Customer Service
|16, DATE DO/ MMIPYYYY | T ) (Fracumie)
01/07/2013 uu 3433255334 RIS
S.stams Form 434 [040357)

Figura 18. Certificado de origen de importacion.

25



9. ACUSE DE RECEPCION DE MERCANCIAS

Es el documento que comprueba que se le entrego la mercancia en el momento y el lugar

acordado. El comprobante puede ser el manifiesto de embarque sellado por la empresa del
cliente.

WPt 4 24 BILL OF LADING -INTERMODAL CERTIFICATION Tapuish)
o Loty
S -8 - iy R e
AT . ?%ndence
e Monseil "31556
S 4
o FREIGHT TERMS -
mm@t = m ==
ANER  WEE 2303 08 ' m’“‘
PRy
? EEUU,
! -
: WOUTE : Treck deiery, S day waoddt ARG
e
NIRRASEE |°¢ S
2034 Box Fredph! Glasx: 3 :
@ IBITETIE Ay NET) Chiving, NV
Cueriratily Coda 0010
Mot segaieed by 49 CFR
SUBJECT TO INSPECTION
AND COUNT

DATE: 2//0/}‘%

S WaT,
(OROSS PRODWOT ¢ OROES PALLET WOT)

s .

[P mvass . J

E—— |
LY JA0T 20 “To0RAF 0113302 3

Figura 19. Acuse recepcion de mercancia.
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10.COMPROBANTE DE VALOR ELECTRONICO (COVE)

El COVE es emitido por VUCEM (Ventanilla Unica de Comercio Exterior Mexicana), sustituye a
cualquier documento que ampare el valor comercial de las mercancias dentro del Despacho
Aduanero, con el fin de lograr tener aduanas sin papel. EIl COVE en la Ventanilla Unica es un
modulo que permite la recepcion, de manera anticipada, de la informacién de los documentos
gue comprueban el valor de las mercancias, asi como la informacion de los documentos de
cruce en caso de remesas de consolidados. (Servicios Aduanales y Consultores en comercio
exterior S.A. de C.V., Certificaciones 1ISO 9001:2008).

SEP SEDENA  SAGARIA
Ventanilla Digital Mexicana
: SHEP  SEMARNAT _ SALUD

de Comercio Exterior

MEXICO

wambpaiiin aainn

SHP SEWER sl

Acuse
Comprobante de Valor Electrénico

Estimadofa) C. PRODUCTORA CLINIMEX INDUSTRIAL, S.A. DE CV.
RFC: PCIE305110YD

Slendo las 10:52:28 del 04/02/2014, 5= tiene por recibida y atendida sws) registrofs) de Comprobants {s) de Valor
Electronico(s) presentagos) a traves de la Ventanilia Digital Mexicana de Comerclo.

Oiparacion: Fegisim de comprobante de valor elecinnico o Relacion de fachuras
HOmero de COVE:  COVEI4MAGSG3

Homero de ADEMDA: A

Focha de registro:  04D2/2014 10:59:28

Seallix Dt el Soolici v

PriPwidh iR A OwuT] 1y JOERDNT By TL usRpm 0w B g BIF S T Fake g
GLEgEAGL o+ Hevhl by LB =L a0 |+ S Lisvial W +RvDPECHRvO Dol F gy
AR OTHF LT e O

Sl Diggital e ko Vierasdla

Ui A TVR #E00E ML Md P STIWMpITRPLKIEC 1 ity SANETHe
mETNTPR iR g W B kLP IR BFTEL IO 0uSCek GrC P JRa D TEOK T TEgRWRghaigEgE:
Pl O3ET med SNy Bl EMOW DiwMPE S LNE N DL a7 el SOWOSCTHEUZTRMHCE:
Gl Py 4506 folShERMpahg YLIT 200pSaS Y B e H A inCad mE S RESC oy Y UheSHYHIC R
DN Db A B HHHIhER larigl BgEsteBCa8E D=

Cahena Oiginal:

[TOCE EXFESHI2040-20 g EXPORTACION V1A NVD LAREDD -CLAVE (FT) RETORMD DE TEMPORALES EMEARCLIE M DUBLN&M, TRAILER
WERKER Mo 30643 INCOTERM DAF, PO 3501 145550 EAFME0B00ENILE 3000 1| PCIES0ET DY P RODUCTORA CLINIMEY INDUSTRIAL BA DE
CHPAHAMERICAHADUINE]L QONEZ PORTUCAL [MARCARTAEJEELIE MAR]ASMCEMEX 0006805 1-DINL000jE. | DL PONT DE NEMOURE: AND
COMPANYIBELLWOOD ROADNSIMEMRICHROHNDVRGINLISADSISTIOVEROL INDUETRLAL - 900% POLIPROPILENG TYCHEM (BL) - TELA MO
TENDAEASG DOOJLISTHET D00000§862-3 (000004573 DOO0JEL T2ZEWHNLDCA 20001 3366621 | CVERCL. INDUETRIAL - 100% POLIFROPLEMND
TYCHEM (EL}- TELA MO TESDAJEA P00 MO0LISCHIT. 330000537 53 DO0000 5733 DO EL 12T TWHIMD00EIN0A e 1EMOVEROL INDUSTRIAL - 900
POUPROPILEND TYCHEM [B1) - TELA MO TEMDWJEAIE (00JLESDN 35 SO0 e SOO000§E6d. SO0FEL 127 TWH D000 0 34350 T 4UAERDL
MOUSTRIAL - 1005 POLIPROPILEND TYCHEM (EL) - TELA NO TEADMEAISS O00|LIEDIIT. 4100008335 2S0000 535

2S00 1T TWHEN DOOE0D| D 3485201

Tiene 50 dias a pﬂlﬂlr e esta fecha para utlllzar su {:Dmpmbmte de valor electranico, sl en ese uemp:- no ubiliza su
comprobante, sera dado de baja del slstema.

Lot datos personales suministrados a traves de |as solciiudes, promodiones, tramites, consultas y pagos, hechos por
medios electronicos & IMpresos, seran protegidos, Incorporados y ratados en el slstema de daios personales de la
“ventanllla Digital™ acorde con |3 Ley Federal de Transparencia y Acteso 3 la Informacion Pablica Gubemamental y las
demas disposicionss legales aplcables; y podran ser transmitides a las autoridades competentes en matera de comencio
exterior, al propio tiular de 13 Informacion, o a terceros, en este Uiimo caso slempre que |as dsposiciones aplicables
contempilen dicha transferencia.

.
Figura 20. Acuse de COVE.
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SEF SEDENA  SAGARFA

Ventanilla Digital Mexicana

de Comercio Exterior

_SHCP  SEMARNAT _ SALUD

AET SENER sk

Comprobante de Valor Electronico

Datos del comprobante COVEIMAGEE

WERNER No 30843 INCOTERM DAP, PO: 3501 148580

Tipo de operacion Relacion de facturas Mo. de factura
Exportacion SIN RELACION DE FACTURAS aep

Tipo de higura Fecha Exp.

Exportador 2000112014

Dbservaciones

EXPORTACION V1A NVO LAREDO -CLAVE (RT) RETORMO DE TEMPORALES-EMBARGUE No DUEUN 404, TRAILER

RFC con permisos de consulta

RFC de consulta [Mombre o Razdn social

EAFMEZDE03EVA

[MAMUEL JOSE ESTANDIA FERNAMDEZ

Nimero de patente aduanal

e zacion 3 1

[2452

Datos de la factura

S ubdivisit

Ho. de exportador autorizado

Sin subdivision

Mo funge como certificado de ongen

Datos generales del emisor

Tipo de identificador

Tax IVSin Tax INRFCICURP

RFC PCIEA05110YD

Nombre(s) o Razon Social Apellido paterna

Apellido materno

| PRODUCTGRA CONIMEX TNODUSTRIAL
SA DE CV

Domicilic del emisor

Calle

PANAMERICANA

Codigo postal
200 B 20000

Colonia

Lowzalidad

JESUS GOMEF PORTUGAL (MARGARITAS)

Entidad federativa

r——

AGUASCALIENTES

JESLUS MARIA

Pais

MEXICO (ESTADOS UNIDOS MEXICAMNOS)

Datos generales del destinatario

Tipo de identificador

|Tax ID¥Sin Tax INRFCICURP

TAX 1D 510014090

Momibre(s) o Razon Social |[Apeliide patermo

Apellido materno

El DU PONT DE NEMOURS AND
COMPANY

Figura 21. Reporte de COVE. Parte 1/3
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SE SEDEMA SAGARTA

Ventanilla Digital Mexicana
o 9 _SHCP  SEMARNAT _ SALUD

de Comercio Exterior

MEXICO
wanlpnille wrice i\_ll 1&‘\'“ \l

Domicilio del destinatario
Calle Mo exterior Mo interior Cadigo postal
BELLWOOD ROAD 1501 M 23237
Colonia Localidad

RICHMOND
Erbdad federati Morscing
VIRGINIA
Pars
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Datos de la mercancia
Descripcion genérica de |la mercancia Clawve UMC Cantidad UMC
COWEROL INDUSTRIAL - 100% POLIPROPILEMO TYCHEM|each 8e.000
(5L} - TELA NO TEJIDA
Tipe moneda Valor unitario Walor total Valor total en dolares
S Dollar 5 67.000000 % 4.623.000000 54,823.0000
Descripcion de la mercancia
[Marca Modelo Submodelo No. serie
| SL1Z2BWHXLD0 1200 D1330a021
Datos de la mercancia
Descripcion generica de la mercancia Clave UMC Cantidad UMC
OVEROL THDUSTRIAL - 100r% POLIPROPILEND TYCHEM|each 10000
(SL) - TELA NO TEJIDA
Tipe moneda Valor unitaric Walor total Valor total en dolares
LS Dollar 5 37.330000 % 2.733.000000 5 3.733.0000
Descripcion de la mercancia
[Marca Modelo Submodelo Mo. serie
| SLIZFTWHIXDO0G0D D13485187
Datos de la mercancia
Descripcion genenica de la mercancia Clave UMC Cantidad UMC
OVEROL TNDUSTRIAL - 100%: POLIFROPILEND TYCHEM|=ach 25.000
(5L} - TELA NO TEJIDA
Tipe moneda Valor unitario Walor total Valor total en dolares
S Dollar 5 35620000 % 500.500000 5 800.5000
Descripcion de la mercancia
[Marca Modelo Submodelo No. serie
| LT TWHMDEIOG] ] L)

Figura 22. Reporte de COVE. Parte 2/3



SHY SEDEMA  SAGARPA

Ventanilla Digital Mexicana : :
i ¥ SHCP  SEMARNAT  SALUD
de Comercio Exterior e p— —

MEXICO
S — _1.;;. ] j_-.,;m _5}
Datos de la mercancia
mﬁ 30 m‘ ica de |la mercancia Clawe UMC Cantidad LC
JHRIAL - 1000 POLIPROPILERO TY CHEM|each 25,000
(5L} - TELA NO TEJDA
Tipo moneda Walor unitario Valor total Valor total en dolares
1S Dollar 537410000 835250000 50352500
Descripcion de la mercancia
[Marca [Madela Submodelo Ho. serie
| |SLIMKM D13485201

Figura 23. Reporte de COVE. Parte 3/3
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11. E-DOCUMENTS

También emitido por VUCEM son todos aquellos documentos digitalizados, que se declaran en
el pedimento como requisito para poder importar o exportar mercancia .Acuse de la informacion
gue se transmitié o capturo (COVE). Ejemplo: Certificado de Origen, Manifiestos de embarque

internacional, Carta aclaratoria, Regla octava, Permisos, etc.

A\

CLINFATex

Aguascalientes, Ags. A 06 de Marzo del 2014

C. Administrador de la Aduana de Manzanillo
Presente.-
Asunto: Canta Aclaratoria de Incrementables

For maco de |3 presenta declaro bajo protesta de declr verdad ce conformidad con fa regla 3.1.5
da cardcler general en matera de comercio extenor para 2014 y los concaptos del articulo 65 de ks
ley aduanera en vigor, def pedimento 3381-4001532 deciaro que

Incotarm FOB

El Monlo del Plele 25 $3,835 usd,
Monto otres Incrementables $1,156 usd

Lic. Luls-flonso Badillo Beltran

Atontamants

(NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL)

Figura 24. Ejemplo de e-Document. Carta Aclaratoria
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12.CUENTA DE GASTOS DEL AGENTE ADUANAL

Es el documento que envia el agente aduanal al importador o exportador donde desglosa los

conceptos que fueron brindados, los saldos y el total que seran cobrados por

prestados.

ERants de Qasie o, DICEX S.A. DE C.V.
SELISARO DOMNIUEZ 2314

COL, CEISPADD MONTEAREY, N1
RFC:

= o
NUEVO LAREDO. TAMAULIPAS 3 6 08 Fabraro ae 7014 ] TEL {0761] 50028300
Clento Informacian adiclons
PRODUCTORA GUNMMEX INDUSTRIAL 5,A.CE C.V. Grvate Por 4a dcry Cavi v

| AY. PANAMERICANA NO 202 B, JESUS GOMEZ PORTUGAL [MARGARITAS) | Jbierme 558
JESUS MARIA, MEXKCO AGUASCALIENTES Woeade: Pasce
CP. 20803 RFC ACHESIIDYD Clebng; WIS PO LARRDD

Gen
Plants £ PRCCUCTORA CLUNMEX ML THAL &5 0F
Gy

CFDi: Factarn Tetal
SERVICIOS 23N, 150282
Pagos por Cuenta del Clente:
Conceots Tetal
PEDINENTO: 4500625 ADUANA: 240 PATENTE 3483 REFERENCIA PEX4.L00& OPERACION Eeromazion 2800
TOTAL PXCC: 400
TOTAL 124652
ANTICIPOS 200
SALDO: 882
Equivalencia en Dilares 59008
T 1237
Ctaarvasons

Figura 25. Cuenta de gastos del agente aduanal.

los servicios
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13.COMPROBANTE DE PAGO AL AGENTE ADUANAL

Es el documento con el que se compruebe que los servicios prestados por el Agente Aduanal
fueron pagados asi como de las contribuciones determinadas en pedimento. Este puede ser un

Reporte de transferencia bancaria.

J$BANORTE.. ..

Reporte de Transferencias SPEI

Cuenta/ CLABE Ordenante 0303857520

Nombre def Ordenante PROOUCTORA CLINIMEX INDUSTRIAL SA DE CV
RFC o CURP cel Organante PCI8905110v0

Moneda MXP

ID Tercaro DICEX

Nombre del Beneficario DICEX SA DE Cv

Cuenta/ CLABE Beneficiario 002420412%00331470

RFC Benefloaria . DICBa1125G6S

Banco Dastino Banamex - Cuibank

Importe a Transfers $3,743.58

wa $0.00

Fecha Aplicacion 19/03/2014

Nimero de Referencia 190314

Concepto de Pago facturas 3844NL 3197NL 31S1INL
Clave de Rastreo BELEAPALC2035403190162405358
Confirmacian OK. OPERACION EFECTUADA
Comisidn £8.50

VA Comisicn $1.42

Capturd Estefania Reyes Pacheco

Fecha Captura 19/03/2014 11:55:29 a.m
Ejecutd ROSAURA MALDONADQ RONQ
Fecha de Ejecucion 15/03/2014 16:36:01 p.m.
Autorizé 1

Feche Autorizackin )

Autorizd 2:

Fecha Autorzacion 2:

Autorzd 3:

Fecha Autorizacién 3:

AutExcepaion |

Fecha Autéxcepodn 1! .

AutExcepcian 2:

Fetha AutExcepcion 2:

Modo de Ejecucdn . Indgividyal
Nombre del Archiva

Coeracon realzads 3 Laves 0 kd 82uApoy de COMEULD e PIOCESIN IS Detoiones ¢ |3 Banca par nternet ¥ que 5o Usian on
Ia cludad de México, D ¥

Para ol cams oo oclaracidn respects & ln operecén colebrada, s6 podrd acudr o f2 Unidao Espacalizita de Ate~citn a Aclaraciones
o i InsHuciin, segan corresponda af lupar de celabeasin de In oparaadn, o sakutarly o traves de ios SIQuionees tekifosos, on
uf Sagme no mayor @ 50 dias naturales & partir de s fachs selalids en of presente comprobame

Héxico D.F. (55} 5140 50600 - Morterrey (B1) B156 5600 - Guadalsfara [32) 3660 9000 - Resto de! pals 01 830 226 6753

hitps=/inbem. banorte com/NBX I/CororativaTransfarsneine/SBET nens

Figura 26. Comprobante de pago del Agente Aduanal.
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Metodologia

La investigacibn que se presenta a continuacion es Proyectiva ya que consiste en la
elaboracion de una propuesta, un plan, como solucién a un problema o necesidad de tipo
practico. Se ocupa de como deberian ser las cosas, para alcanzar sus fines y funcionar
adecuadamente. (Hurtado, 2007)

La configuracion de la investigacidn proyectiva es la siguiente:

’-
: I ~ ¢ Por
el ventajasy ocurre? |
debilidades |
tienelo que J
hay?

—

; Qué se | - .
¢Q ¢Hacia

uiere? § ,
q déndevala |
P — situaciona |

modificar?
cQuése ¥

esta

Q:iendo?

Figura 27. Representacion grafica de la investigacion proyectiva.

“Cada uno de estos pasos representa un objetivo especifico. En algunas investigaciones es
necesario cubrirlos todos, en otras, sélo algunos. Mientras mas estadios se abarquen, mas

factible es el proyecto”. (Hurtado 2007)
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PASOS A SEGUIR

¢ QUE HACER?

¢, Qué ocurre?

En la empresa Productora Clinimex
Industrial se encuentran los archivos de las
operaciones que se han llevado a cabo
desde 1990, estan en condiciones no
adecuadas para tener facil consulta. Los
documentos existentes se encuentran en el
area de almacén de materia prima y el
almacén de producto terminado, sin
mencionar que las cajas que los contienen
estan rotas y no tienen tapadera para evitar
extravio o dafio de algliin documento.

¢ Qué se quiere?

Se pretende completar, organizar y
clasificar de manera adecuada cada uno de
los expedientes y guardarlos en cajas
nuevas de archivo para asi ubicarlos en el
inventario (Biblioteca) de la empresa.

¢, Qué se puede hacer?

Cada uno de los archivos se pueden
completar, organizar y archivar por tipo de
operacién, afilo en el que se realizaron, el
nombre de la empresa que los elaboro, etc.

¢, Qué se esta haciendo?

El procedimiento con el que se ha estado
trabajando en los dltimos afios solo
consistia en separar las importaciones y
exportaciones por aflo en que eran
elaboradas.
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¢ Qué ventajas y debilidades tiene lo que
hay?

Las ventajas que tiene ese proceso es que
se sabe en qué afo se hicieron los
movimientos pero una de las desventajas
es que no todos los archivos estan
completos con los documentos que
comprueben como se hizo el movimiento
correspondiente.

¢Por qué ocurre?

Lo hechos ocurridos se deben a que los
encargados de recolectar cada uno de los
documentos no lo hacian en tiempo y forma
y algunos de los documentos se extraviaron
o no fueron entregados por el responsable.

¢Hacia donde va la situacion a
modificar?

Al seguir trabajando de esta manera no se
tendrdn completos los archivos de
importacion o exportacion y al momento de
gue la empresa sea auditada, no podran
respaldar o comprobar lo que se hizo.

¢, Qué se va a hacer?

Revisar cada uno de las operaciones y al
mismo tiempo se elaborar una base de
datos donde se da a conocer que
documento falta a cada operacion para asi
poder solicitarla al Agente Aduanal, al
transportista o el cliente, dependiendo el
caso.

Tabla 1. Pasos que se llevaron a cabo en la investigacién proyectiva.
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Para llevar a cabo la revision y recopilacion de los documentos de importacion y exportacion se
elabor6 una base de datos donde se especifica que documentos hacen falta a cada una de las
operaciones.

El expediente de importacion se identifica con el nimero de delivery y los ultimos siete nUmeros
del pedimento con estos se hace la relacion del expediente en fisico y la base de datos para
hacer més facil y rapida su ubicacion. Los expedientes de exportacion al igual que los
expedientes de importacion, también son identificados con los Ultimos nameros del pedimento y
a diferencia de las importaciones se sustituye el nimero de delivery por el nUmero de las
facturas con las que se esta trabajando.

Se muestra a continuacion un ejemplo de las base de datos elaboradas en el procedimiento del
proyecto.

IMPORTACIONES 2013

Ultimos numeros de

. Falta Numero de Delive
Pedimento Y

Cuenta de gastos del A. A.
Comprobante de Pago del A. A.
Manifiesto de emb. Internacional
Manifiesto de emb. Nacional C997987
3023395 Acuse de recepcion de mcia. 7315379492
Pedimento Simplificado

3026409 7315474753

Manifiesto de emb. Nacional 557
Acuse de recepcion de mcia.
Cuenta de gastos del A. A.
Comprobante de Pago del A. A.

3021010 7315282736

Manifiesto de emb. Internacional
3020858 Comprobante de Pago del A. A. 7315282731
Cuenta de gastos del A. A.

Packing List
3015119 Cuenta de gastos del A. A. 7315119132
Comprobante de Pago del A. A.
Cuenta de gastos del A. A.

3018472 7315209823

Comprobante de Pago del A. A.

Manifiesto de emb. Internacional
3017743 Manifiesto de emb. Nacional 2086 7315183597
Acuse de recepcion de mcia.

Manifiesto de emb. Internacional
3017712 Manifiesto de emb. Nacional 46272 7315189309

Acuse de recepcion de mcia.
Tabla 2. Ejemplo de la Base de datos de algunos de los movimientos de Importaciones noviembre 2013
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EXPORTACIONES 2013

Ultimos niimeros de Numero de
. Falta .
Pedimento Delivery
3500327 ENTRY 385 —387
Acuse de Recepcion de mercancia
3500200 Acuse de Recepcidn de mercancia 411 -414
3500214 ENTRY 399 -402
Acuse de Recepcion de mercancia
3503541 ENTRY 428 —433
Acuse de Recepcion de mercancia
3505660 ENTRY 436 —438
Acuse de Recepcion de mercancia
3503591 ENTRY ] ) 447 - 449
Acuse de Recepcion de mercancia
3503602 ENTRY ] ; 453 — 455
Acuse de Recepcion de mercancia
3503620 ENTRY y ; 464 — 467
Acuse de Recepcion de mercancia
3506945 ENTRY 471 -472
Acuse de Recepcion de mercancia
3506943 ENTRY » ) 473
Acuse de Recepcion de mercancia
ENTRY
3506946 Manifiesto emb. internacional 474 - 477
Pedimento simplificado

Tabla 3. Ejemplo de la Base de datos de algunos de los movimientos de Exportaciones

diciembre 2013

El objetivo de hacer esta base de datos es el saber que documentos son los que hacen falta a

cada expediente y por consiguiente pedirlos a los responsables y asi completar los archivos.

Una vez que se tenian completos los expedientes en el archivo se tienen que escanear cada
uno de los documentos para tenerlos de manera digital puesto que asi los pide el despacho de

comercio exterior.
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Resultados

La implementacién del control de inventarios que se elaboro ha sido aceptado por la empresa
ya gue se tiene una mejor organizacién de los expedientes y el procedimiento que se realiza
tiene mayor rapidez y facilidad para llevarlo a cabo puesto que a pesar de las actividades y
responsabilidades que tiene cada departamento se ha llevado a cabo desde su implementacion
sin dejar de lado sus responsabilidades.

A continuacion se muestran los cambios que fueron observados después de implementar el
control de inventario.

e UBICACION DE LOS ARCHIVOS EN LA EMPRESA

ANTES

Los archivos se encontraban almacenados en los racks ubicados en el almacén de materia
prima y el almacén de producto terminado.

Los expedientes solo estaban separados por operacion y afio en que se realizaron.

Figura 28. Ubicacion anterior de los archivos de importacién y exportacion

AHORA
Los archivos estan ubicados en el inventario (biblioteca de la empresa) y clasificados con:

¢ Nombre de la empresa que realizo las operaciones.
e Su contenido.
e Afio en que fueron realizadas.
e Numero que le corresponde al total de cajas.
(Ejemplo: si existen dos cajas de importaciones del afio 202 se especifica 1/2 0 2/2)
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e ORGANIZACION DE LOS EXPEDIENTES

ANTES

El departamento de trafico y el departamento de logistica no tenian buena organizacion de los
documentos que se tenian o los faltantes ya que ninguno de los departamentos se encargaba
de completarlos despues de que la mercancia llegaba a su destino.

AHORA
Se repartieron las tareas y cada uno de los departamentos es responsable de aportar el
documento que le correspondiente dependiendo de las actividades que realizan.

e EXTRAVIO O FALTA DE DOCUMENTOS

ANTES

No se tenia un control de los documentos que hacian falta a cada expediente para completar
cada operacion realizada, puesto que no existia ningun archivo o respaldo con el cual se
pudieran basar y les diera a conocer que documento era el faltante.

AHORA
Con la base de datos implementada el departamento de logistica y el departamento de tréfico
se dan cuenta que documento existe fisicamente y cual hace falta ya que ambos
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departamentos tienen acceso a la base de datos y ambos pueden modificarla marcando que el
documento ya se encuentra fisicamente el en expediente al momento que se esta haciendo el
trdmite de importacion o exportacion.

e AUDITORIAS

ANTES

La empresa al no tener un inventario fijo ni el control de los documentos necesarios para
presentarlos ante una auditoria ya sea interna o externa se veia ante una situacion critica ya
gue de seguir asi no podrian comprobar ante al auditor lo que se esta importando o exportando
y de qué manera lo estan haciendo.

AHORA

Con la implementacién del inventario y el control que se lleva a cabo la empresa esta
preparada para cualquier tipo de auditoria pues ya pueden demostrar de manera facil y rapida
las importaciones y exportaciones que se han llevado a cabo.

e REDUCCION DE TIEMPOS

ANTES

Invertian tiempo para revisar los expedientes de afos anteriores y complementarlos con los
documentos que les hacian falta. Tenian que hacer la peticiéon al cliente, al transportista, al
Agente Aduanal o a quien correspondia que les enviaran los documentos, esta actividad se
llevaba tiempo en ser cumplida.

AHORA
Al completar los expedientes en tiempo y forma los departamentos de trafico y logistica no
invierten mas del debido tiempo al conseguir los documentos faltantes ya que se tiene un mejor
control.
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Conclusiones

The project was fulfilled with the objetive that we proposed. To Implement the stocktaking
control as request by law the secretary economy at the companies that are certificated in
the government decree IMMEX.

With the research and practice that took place in the company Clinimex Industrial
Production was found once again that it is very important to have good control of the files
that are required to check the imports and exports that have been carried out.

Is very important know and have complete all the files printed and digital form each of the
records as if it done at the right time, will be prepared and it may prove quickly and
effectively the information required in future audits; avoiding penalty for not having the
information requested by the auditor.

With the implementation of database to develop inventory records becomes easier and you
have a better organization.
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Programa de actividades Cronograma de actividades

Actividades por Semana
(Aprox. 7 hrs. por dia)

Conocer la ubicacion de los archivos
en el inventario del departamento de
logistica, revisar cada uno de los
expedientes para familiarizarse con los
documentos con los que debe cumplir
cada operacion, para comenzar a
clasificarlos por afio, empresa y
operacion (IMP o EXP).

Abril

14
abril

21
abril

28
abril

mayo

Elaborar un reporte donde se dé a
conocer que documento le falta a cada
operacion de importacién o
exportacion y enviarla al encargado de
los departamentos de trafico y el
departamento de logistica.

Solicitar los documentos faltantes.
Contactar a las empresas de
transporte, el Agente Aduanal y el
cliente; ya sean internacionales y/o
nacionales.

Anexar los documentos
correspondientes que hayan sido
enviados a cada uno de los
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expedientes de las operaciones de
importacion o exportacion. Al mismo
tiempo actualizar la base de datos del
reporte que se hiso con anterioridad.

Escanear los documentos que pide el
despacho de comercio exterior de
cada una de las operaciones.

Cada expediente que haya sido
completado y cumpla con los
requisitos que pide el despacho de
comercio exterior, guardarlo en las
cajas de archivo para pasarlo a la
biblioteca (inventario) de la empresa
Clinimex en el area de Tréaficoy
Logistica.
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